[The Financial Times, jeden z najbardziej wptywowych dziennikéw w jezyku
angielskim na $wiecie, ktérego dzienny naktad przekracza 1.3 milion egzemplarzy
rozprowadzanych w 140 Kkrajach $wiata, i ktory jest czytany przez najwieksze na
Swiecie korporacje biznesowe, ministrow rzadéw, bankieréw, inwestoréw,
nauczycieli, artystéw i studentdéw, zamieszcza szeroki artykut na temat muzyki
barokowej w Boliwii. Reportaz, zatytutowany Bolivia’s jungle Baroque’ music sees
revival, szeroko sie odnosi do pracy badawczej i artystycznej polskiego misjonarza
werbisty, Piotra Nawrota, profesora na WT UAM w Poznaniu. Benedict Mander, autor
felietonu o Boliwii, uznaje festiwal muzyki barokowej w Boliwii, ktéry eksponuje
muzyke najbardziej oryginalnych zbioréw muzyki dawnej na $wiecie - manuskrypty
muzyczne Indian Chiquito oraz Indian Moxo - za jeden z najbardziej oryginalnych
projektow tego kraju. Autor rozmawia takze z boliwijskimi muzykami z misyjnych
szk6t muzycznych jak i ze znanymi artystami, jak Ashley Solomon z Royal College of
Music w Londynie, ktérzy komentuja sens oraz zakres jaki muzyka barokowa i
festiwal zajmujg w zyciu lokalnej i miedzynarodowej spotecznosci.]

[Ttumaczenie - Piotr Nawrot]

Twarz Kksiedza Piotra Nawrota jasnieje, kiedy wczytuje sie w starannie
odrestaurowany utwor z niezwyktej barokowej kolekcji manuskryptéw muzycznych.
Arcydelikatne strzepy muzycznego manuskryptu przez ponad dwa wieki zostaty
ukryte we wschodniej czesci Boliwii przed nowoczesnym $wiatem, narazone na
wilgotny klimat dzungli, tropik i insekty.

"To byto zupeinie przypadkowe, ze muzyka zostata znaleziona", méwi 60. letni polski
misjonarz. Rekopisy zostaty odzyskane w latach 80., dzieki dzialaniom majacym na
celu przywrdcenie grupie kosciotéw dawnych jezuickich misji ich wspaniatosci. Sa
one przykltadem wzajemnego wyptywu na siebie architektury chrzescijanskiej i
rdzennej tradycji, ktére dzieki swej niezwyktej oryginalnosci zostaty wyniesione
przez UNESCO, w 1990 roku, do rangi Swiatowego Dziedzictwa.

Podobna fuzja [elementdéw europejskich i lokalnych] w muzyce z misji jest jeszcze
bardziej niezwykta. Wybitny muzykolog, ojciec Nawrot poswiecit swoje zycie, aby
skrupulatnie zrekonstruowaé¢ ponad 10.000 stron muzycznych dziel, wiele z nich
obszarpane, poplamione, sfatdowane i zniszczone przez robactwo. Jeszcze wiecej z
owych dziet po prostu zostato stracone, [czy tez zagineto].

Ponowne odkrycie [manuskryptow muzycznych| otworzyto droge do odrodzenia
owej kultury, ktére pozwolito boliwijskiemu " barokowi z dzungli" znaleZ¢ droge na
miedzynarodowej sceny muzyczne. Co dwa lata, na przestrzeni dwoéch tygodni w
kwietniu, 50 lub wiecej zespotéw muzykoéw, lokalnych i miedzynarodowych, spotyka
sie na festiwalu, by odtwarza¢ owa muzyke, prezentujac ja w liczbie bliskiej 160
koncertéw, organizowanych w kosciotach misyjnych rozrzuconych wsrod wzgorz
regionu Chiquitanifa. Trudno bytoby znaleZ¢ dla owej barokowej estetyki lepszy
krajobraz niz owa przebogata i zywiotowa [dzungla].



Teren ten ciagle pozostaje odlegly. Aby dotrze¢ z Santa Cruz, stolicy regionu, do
najdalszych misji wymaga przynajmniej jednego dnia jazdy, po drogach, w
przewazajacej czesci polnych. Ale Miedzynarodowy Festiwal Muzyki Renesansowej i
Barokowej z Ameryki, ktéry po raz pierwszy zorganizowano w 1996 roku, obecnie
przyciaga ponad 50.000 stuchaczy. Ku wielkiej dumie mieszkancow, [festiwal] tchnat
nowe zycie dla bogatej tradycji w Boliwii. Wszystko zaczeto sie pod koniec 17. wieku,
gdy garstka jezuickich misjonarzy, zauwazyta muzyczny talent Indian Chiquito i
wykorzystata muzyke jako narzedzie dla ich ewangelizacji.

Wydalonym przez Hiszpanie z Ameryki Potudniowej w 1767 roku, w [okresie
trwajacym| mniej niz osiem dekad, jezuickim [misjonarzom] udato sie zaszczepic
mito§¢ do muzyki barokowej wsréd mieszkancow [owego terenu]. Uczyli ich
produkgcji i gry na instrumentach muzycznych, a nawet komponowac¢; innych pisa¢
teksty [do dziel muzycznych] w ich wiasnym jezyku. Rodzima ludnosci utrzymywata
te tradycje az do ostatnich lat 20 wieku.

Ashley Salomon, to brytyjski muzyk, ktérego zespo6t Florilegium, w 2005 roku
dokonatl pierwszego nagrania owej muzyki w jednym z ko$ciotéw misyjnych, gdzie
kiedy$ te muzyke tworzono i wykonywano. Salomon byt gteboko poruszony reakcja
zgromadzonej na koncercie lokalnej publicznosci, podczas gdy jego zespot grat
koncert anonimowego kompozytora z [okoto] 1740 roku, na festiwalu 10 lat temu.
"Gdy graliSmy koncert, wielu rdzennych mieszkanicow nucito grang [przez
Floriligium] melodie, ktéra rozpoznali, poniewaZ te samg Spiewajg podczas
nabozenstw lokalnej spotecznos$ci. Godne uwagi jest to, Ze muzyka obecna w
archiwum wciaz zyje w tychze spotecznosciach, "moéwi.

Byty wyzwania dla tego przezycia. Na przetomie 20 wieku rzad Boliwii wystat wojska
do stlumienia buntu rdzennych mieszkancow, ktorzy nie chcieli pracowa¢ na
plantacjach w okresie boomu kauczukowego, zmuszajac ich do ucieczki z misji
Trinidad [skrytej w sercu boliwijskiej] dzungli. Wedtug utrwalonych relacji [o
tamtym zdarzeniu, uciekajacy Indianie], pozostawili caty sw6j majatek, zabierajac
jedynie z sobg nuty i skrzypce.

Cho¢ muzyka zapoczatkowana przez jezuitow przetrwata [mimo wygnania
misjonarzy z ich misji], stawala sie ona coraz bardziej prymitywna. Wedlug ojca
Nawrota, lektura manuskryptéw kopiowanych w latach 1930 - 1940 jasno wskazuje,
ze msza polifoniczna byta czasami odtwarzana przez jednego tylko muzyka, ktéry
Spiewat juz tylko jedna partie gtosowa, jednoczesSnie akompaniujgc $piew na jednym
tylko instrumencie - codzienne skrzypce. [Nawrot] méwi, Ze dla mieszkancow, troska
o nieskazitelno$¢ stylu muzycznego byla mniej wazna niz starania o utrzymanie
samej tradycji zywe;j.

Gdy ojciec Nawrot w 1990 zaczat gromadzi¢ rekopisy, ktore zostaty rozrzucone po
misjach na catym owym regionie, grupa podesztych w wieku muzykéw [ktora
strzegta manuskryptu] data mu "wyklad, ktoérego zaden filozof nie potrafitby

wygtosi¢". "Po trzech godzinach dociekan o motywy mego pragnienia poznania



strzezonych przez nich muzyki, [Indianscy muzycy] powiedzieli:" Jesli ta muzyka by
zagineta, my wszyscy bySmy pomarli ". Dla nich owa muzyka to nie tylko harmonia i
melodia, ale przede wszystkim ich tozsamos$¢ kulturowa i duchowa" dodaje [Nawrot].

Pod koniec 20 wieku, muzyka [z misji] byta mato znana poza granicami owych
odizolowanych spotecznosci. Jednak, dzieki festiwalowi, organizowanemu przez
Stowarzyszenie na Rzecz Sztuki i Kultury(APAC), dzi$ juz tak nie jest. APAC, ktéry
powotat do istnienia i nadzoruje funkcjonowanie chéru Arakaendar, i jako instytucja
taczy w jeden zespét boliwijskich i miedzynarodowych muzykéw, znalazt sposéb, by
Boliwijski Barok zaprowadzi¢ nawet na najbardziej prestizowe sale koncertowe w
Europie. APAC pomagat w fundacji szk6t muzycznych na catym regionie [wschodnim
Boliwii], w celu formacji muzycznej lokalnych talentéw, by da¢ im szanse na
interpretacje tejze muzyki na jednej scenie z miedzynarodowymi specjalistami [od
muzyki dawnej,] bioracych udziat w festiwalu. Ponad 3000 uczniéw z owego regionu
uczy sie obecnie w okoto 30 szkotach muzycznych, ktére powstaty na tym terenie i sa
wzorowane na stynnym na catym $wiecie "El Sistema" zorganizowanym w Wenezueli
przez José Antonio Abreu, wenezuelskiego muzyka, ekonomiste i polityka.

"0d momentu gdy ufundowano festiwal, zaczeliSmy odzyskiwaé¢ nasza muzyke i
nasza kulture ", méwi Ronald Chinchi, 28. letni nauczyciel muzyki w San Ignacio de
Velasco, najwiekszego z miast misyjnych. "Teraz, we wszystkich miastach, sg szkoty
muzyczne i ludzie zaczynajg docenia¢ ich kulture. Fenomen ten nieustannie ro$nie ".
Kazde dziecko chce nalezec¢ do orkiestry lub choru, i jak niektérzy mieszkancy méowia,
by¢ czesScig takiego zespotu jest prawie tak samo jak zosta¢ wybranym do druzyny
narodowej [pitki noznej].

"My dajemy zycie tejze muzyce, by nie istniata jedynie na papierze", mowi Alejandro
Abapucu, 25. letni nauczyciel muzyki w Concepcion, kipigcy duma wyptywajaca z
dobrego poziomu artystycznego swoich uczniow.

"Muzyka jest cze$cig naszej tozsamosci. I cho¢ niektére utwory przyszly tutaj z
Europy, zaadoptowaliSmy je i uwazamy za nasze", mowi David Mollinedo, burmistrz
Concepcidn, gdzie przechowywane sg archiwa. Teraz politycy spoza obszaru gdzie
muzyka byta stosowana przez jezuitow, by ewangelizowa¢ Indian, tez chca z niej
zrobi¢ wtasng muzyke barkowg, [jakby byta znaleziona na ich obszarze]. Tak jest w
przypadku misji San Julian, ktérego populacja skitada sie gtéwnie z niedawno
przybytych imigrantéw z biednych boliwijskich wyzyn. Burmistrz miasta zagrozit
ustawic¢ blokady droég, jesli festiwal nie zagosci w jego wiosce i lokalni muzyce nie
beda dopuszczeni, by wzig¢ w nim udziat.

Pomimo sukcesu APAC, ktory otrzymat poparcie nawet ze strony takich organizacji
jak Prince Claus Foundation z Holandii, czy tez brytyjskiego Royal College of Music,
organizacja festiwalu pozostaje wielkim wyzwaniem dla instytucji, ktéra nie jest
zorientowana na zysk i ktéra dysponuje ograniczonymi funduszami.



Otrzymujac jedynie mate wsparcie finansowe od rzadu federalnego, ktérego
antykolonialna retoryka kwestionuje fundamenty tejze muzyki, jest to nie lada
wyczyn, aby umiesci¢ na festiwalu, ktory przycigga setki muzykéw z ponad 20 krajow
Swiata, w odlegtym zakatku Ameryki Potudniowe;j.

"Jest tak duzo do zrobienia, Ze szukamy dofinansowania miedzynarodowego, nie
tylko, zeby wdraza¢ nowe programy ale [przede wszystkim]| aby utrzymac te, ktore
juz mamy, tak, aby pewnego dnia spoteczno$ci misyjne wziety w swe rece stery tego
projektu ", méwi Sarah Mansilla, pisarka, ktéry niedawno przejeta funkcje prezesa
APAC.

Warto wspomniec tutaj, ze mimo Ze ojciec Nawrot opublikowat juz 36 toméw studiow
[z muzyka baroku z misji], czesto dokomponowujgc brakujace fragmenty, owe
publikacje nie stanowig nawet 10 procent cato$ci zbioréw [muzyki z misji]. Cztery
kolejne tomy zostang przedstawione na kolejnym festiwalu, w kwietniu 2016 r.

"Nie jestem zainteresowany tylko transkrypcja i poznaniem tej muzyki, ale takze
robie wszystko, by na kazdym festiwalu przedstawi¢ kolejny rozdziat muzyki z
archiwéw boliwijskich, pewne nowos¢, ktore nie byty dotad styszane. Réwnie wazne
jest dla mnie to, by te nowe odkrycia byly interpretowane przez muzykéw
boliwijskich,” mowi ojciec Piotr Nawrot, ktéry jest dyrektorem artystycznym
festiwalu. "Jest tak duzo muzyki w archiwach, ze bedzie to niemozliwe, by ustysze¢ to
wszystko w moim Zyciu."



